»Iwo hundred thousand units are ready, with another
million well on the way”. A production center, supremely
efficient, producing a steady stream of superbly trained and
conditioned warriors. The implications are staggering.

OBI-WAN stares at the closest embryo, floating
contentedly in its fluid, curled and with its little thumb sticks
into its mouth. In ten short years, that tiny creature, that tiny
man, will be a soldier, killing and, likely, soon enough killed.

HElkésziilt  kétszazezer egység, és most dolgozunk
tovabbi egymillion”. Egy végteleniil hatékony gyartosor,
amely folyamatosan termeli a kivaléan kiképzett és
kondicionalt harcosokat. A kovetkezmények megdobbentdek.

OBI-WAN ramered a legkdzelebbi embriora.
Osszegémbolyddve, paranyi hiivelykujjat a szajaba dugva
lebeg a folyadékban. Tiz rovid év, és a paranyi lény katona
lesz. Katona, aki gyilkol, és akit valdsziniileg hamarosan
meggyilkolnak.

LAMA SU: Come.

Next on the tour is a huge classroom, with desks in
neat, orderly rows and with students in neat, orderly rows.
They all look t be about ten years of age. All dressed the same,
all with the same haircut, all with exactly the same features
and posture and expressions.

LAMA SU: We take great pride in our combat
education and training programs. This
group was created about five years ago.

The students go about their studies without paying any
more heed to the visitors than a quick glance.

Vs ik
h

OBI-WAN:
LAMA SU:

You mentioned growth acceleration...

Oh yes, it’s essential. Otherwise, a mature
CLONE would take a lifetime to grow. Now,
we can do it in half the time.

OBI-WAN: 1 see.

LAMA SU: Those items you saw on the parade ground
were started ten years ago, when SIFO-
DYAS first placed the order, and they're
already mature.

LAMA SU: Jsjjon.

A korat kovetkezd allomasa egy tagas osztalyterem,
szabalyos sorokban elrendezett asztalokkal és tanulokkal.
Mindegyik koriilbeliil tizévesnek latszik. Mind ugyanazt az
oltozéket, ugyanazt a frizurat, ugyanazokat az arcvonasokat és
testtartast viseli.
LAMA SU: Biiszkék vagyunk a harcaszati és egyeb
iranyu kiképzési programjainkra. Azt az
egységcsoportot mintegy Ot éve gyartottuk.

A tanuldk folytatjak a tanulést, egy futd pillantadsnal
tobb figyelmet nem szentelnek a latogatoknak.

Vs ik
h

OBI-WAN:
LAMA SU:

Emlitetted a fejlodésgyorsitast...

Igen az nagyon fontos. Anélkiil évtizedekig
tartana a KLON kifejlédése. Igy feleannyi
idé alatt felnének.

OBI-WAN: Ertem.

LAMA SU: Azok az egységek, amelyeket hamarosan
latni fogsz a gyakorlotéren, tiz évvel ezelott
késziiltek, amikor SIFO-DYAS leadta a
megrendelését. Es ma madr felnbttek, készen
dllnak a szolgalatra.
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OBI-WAN: And these were started about five years
ago?
LAMA SU: (nods) Would you care to inspect the final

products now? I would like your approval
before you take delivery.

OBI-WAN: Ezeket pedig 6t évvel ezeldtt gyartottak?
LAMA SU: (bolint) Kivanod megtekinteni a
végterméket? Szeretném birni a

Jjovahagyasod a szallitas elott.

OBI-WAN can hear excitement in his voice. Clearly he
is proud of this accomplishment. But the callousness of it all
strikes OBI-WAN profoundly. ,,Units, final product”.

INT. KAMINO - TIPOCA CITY,
CLONE CENTER — COMMISSARY - DAY

LAMA SU conducts OBI-WAN through a large eating
area. TAUN WE follows as they walk by hundreds of
CLONES who look exactly alike, all about twenty years old,
dressed in red. They are seated at tables, eating.

Kihallhat6 a KAMINOI hangjabol az izgalom,
lathatéan biiszke az eredményeire. Mégis, érzéketlensége
mélyen megrenditi OBI-WAN-t. ,.Egységek, végtermék”.

. KAMINO - TIPOCA CITY,
KLON KOZPONT — AZ ETKEZO — NAPKOZBEN

LAMA SU folytatja az idegenvezetést, amely a tagas
étkezoben folytatodik. TAUN WE sétal mogottik, mialatt
huszévesnek kinéz6 KLONOK szazai kozott haladnak
keresztiil. A katonak teljesen egyforma dbrazatban, ugyanazt a
vords ruhat viselve iilnek az asztalok kortiil, és a vacsorajukat
fogyasztjak.

LAMA SU: You’ll find they are totally obedient, taking
any order without question. We modified
their genetic structure to make them less
independent than the original host.

OBI-WAN: And who was the original host?

LAMA SU: A BOUNTY HUNTER called JANGO FETT.

We felt a JEDI would be the perfect choice,
but SIFO-DYAS hand-picked JANGO FETT
himself.

The notion that a JEDI might have been used nearly
floors OBI-WAN. An ARMY of CLONES strong in the
FORCE?

OBI-WAN:
LAMA SU:

And where is this BOUNTY HUNTER now?
Oh, we keep him here.
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LAMA SU: Feltétlen engedelmesség  jellemzi  Oket,
minden parancsot végrehajtanak. Célzottan
modositottuk egyes génjeiket, igy joval
kevésbe onalloak, mint a mintaegyed.

OBI-WAN: Es ki az a bizonyos mintaegyed?

LAMA SU: Egy JANGO FETT nevii FEJVADASZ. Mi

ugy véltiik, egy JEDI lett volna a tokéletes
valasztas, de maga SIFO-DYAS valasztotta
ki JANGO-t.

OBI-WAN beleborzong a gondolatba, hogy egy JEDI-t
is hasznalhattak volna. Egy, az ERO-vel banni tudd
KLONHADSEREG?

Hol tartézkodik most ez a FEJVADASZ?
Oh, JANGO FETT itt van.

OBI-WAN:
LAMA SU:
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INT. KAMINO - TIPOCA CITY,
CLONE CENTER - BARRACKS - DAY

The tour continues through a long corridor filled with
narrow, transparent tubes into which CLONES are climbing.
Once in the tube, all the CLONES closes their eyes and go to
sleep.

) KAMINO - TIPOCA CITY,
KLON KOZPONT — KASZARNYAK — NAPKOZBEN

A tira egy atlatszo hengerekkel teli hossz folyoson
keresztiil folytatodik. A KLONOK bemaésznak ezekbe a
hengerekbe, elhelyezkednek, majd lehunyjak a szemiiket, és
elalszanak.

OBI-WAN:
LAMA SU:

Very disciplined.

That is the key. Disciplined, and yet with the
ability to think creatively. It is a mighty
combination. SIFO-DYAS explained to us
the JEDI aversion to leading DROIDS. He
told us JEDI could only command an ARMY

of lifeforms.

»And you wanted a JEDI as host”? OBI-WAN takes a
deep breath, wondering how Master SIFO-DYAS, how any
JEDI, could have so willingly and unilaterally crossed the line
to create any ARMY of CLONES. OBI-WAN realizes that he
has to suppress his need for a direct answer to that right now,
and simply listen and observe, gather as much information as
he can so that he and the JEDI COUNCIL may sort it out.

OBI-WAN:
LAMA SU:

Nagyon fegyelmezettek.

Ez a lényeg. Fegyelmezettek és mégis képe-
sek kreativ modon gondolkodni. Fantasz-
tikus kombinacio. SIFO-DYAS elmagyarazta
nekiink, hogy a JEDIK idegenkednek a
DROIDOK iranyitasatol. Azt mondta, a
JEDIK csak él6 seregnek parancsolhatnak.

.Es egy JEDI-t akartdl alapanyagnak™? OBI-WAN
mély lélegzetet vesz, és azon tdpreng, hogyan léphette at
SIFO-DYAS mester, vagy barmelyik JEDI ilyen kdnnyedén,
ilyen egyoldaliian a hatarvonalat, hogy létrehozzon barmiféle
KLONHADSEREG-et. OBI-WAN ftigy érzi, egyeldre el kell
fojtania magaban a valasz megszerzésére iranyuld siirgetd
vagyat, egyszeriien csak figyelnie kell, hogy a JEDI TANACS
majd a lehetd legtobb informaciot értékelhesse ki.

OBI-WAN: So JANGO FETT willingly remains on
KAMINO?

LAMA SU: The choice is his alone. Apart from his pay,
which is considerable, FETT demanded only
one thing — an unaltered CLONE for
himself. Curious, isn’t it?

OBI-WAN: Unaltered?

LAMA SU: Pure genetic replication. No tampering with
the structure to make it more docile... and
no growth acceleration.

OBI-WAN: 1 should very much like to meet this JANGO

FETT.

OBI-WAN: JANGO FETT sajat elhatdirozasabol él a
KAMINO-n?

LAMA SU: A vdlasztas az évé. FETT jelentds dsszegii
honorariumban részesiil, de emellett volt
még egy igénye — kért egy nyers KLON-t
maganak. Furcsa kerés, nemde?

OBI-WAN: Nyers KLON-t?

LAMA SU: Onmaga nyers genetikai mdsolatdat. Egy
olyan egységet, amit nem vetiink ald se
génmanipuldacionak, se fejlédésgyorsitisnak.

OBI-WAN: Szivesen talalkoznék ezzel a JANGO FETT-

tel.
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TAUN WE: I would be very happy to arrange it, for you.

TAUN WE bows, and leaves.

TAUN WE: Ha kivanod, készséggel bemutatom ot neked.

TAUN WE meghajol, és elsiet.

EXT. KAMINO - TIPOCA CITY,
PARADE GROUND (RAINSTORM) — DAY

OBI-WAN, LAMA SU and TAUN WE come out onto
a balcony sheltered from the brutal wind and rain and
overlooking a huge parade ground. Below them, thousands
and thousands of CLONE TROOPERS, dressed in white
armor and wearing full-face helmets, march and drill with all
the precision of programmed DROIDS. Entire formations,
each make up of hundreds of soldiers, move as one.

LAMA SU: Magnificent, aren’t they?

LAMA SU looks down at him, smiling widely,
prompting a response, and OBI-WAN offers a silent nod.

Yes, they are magnificent, and the JEDI can only
imagine the brutal efficiency this group will exhibit in battle,
in the ARENA for which they are grown.

KAMINO — TIPOCA CITY,
AZ ALAKULO TER (ZIVATAR) - NAPKOZBEN

OBI-WAN, LAMA SU és TAUN WE kilépnek egy, a
kiméletlen szEl1t6l és esotdl védett erkélyre. Az erkélyrél egy
tagas gyakorlotérre nyilik kilatas. Alattuk tobb ezer, fehér
péancélt és az arcukat eltakaré sisakot visel6 KLON menetel a
programozott DROIDOK pontossagaval. Teljes, tobb szaz
fobal allo alakzatok mozognak egy emberként.

LAMA SU: Orém rajuk nézni, igaz?

LAMA SU Iepillant ra, szélesen mosolyogva, valaszra
varva, ¢s OBI-WAN néman bolint.

Igen, csodélatosak, és a JEDI csak elképzelni tudja,
milyen brutélis hatékonysaggal harcolna ez a csapat csataban,
az ARENA-ban, ahova tenyésztették Sket.

Once again, a shudder courses down OBI-WAN'’s
spine. For the first time, he appreciates Senator AMIDALA’s
crusade to stop the creation of an ARMY of the REPUBLIC,
and the inevitable consequence WAR!

Ismét borzongas fut végig OBI-WAN gerincén. Most
el6szor meéltanyolja AMIDALA szenator kiizdelmét egy
KOZTARSASAGI HADSEREG felallitisa, ¢és annak
elkeriilhetetlen kovetkezménye, a HABORU ellen.
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EXT. NABOO,
MOUNTAIN MEADOW - LATE AFTERNOON

PADME and ANAKIN are in the middle of an idyllic
hilly meadow, its lush grasses sprinkled with flowers. At a
distance, a herd of SHAAKS graze contentedly.

, NABQO,
ALPESI RET — KESO DELUTAN

PADME és ANAKIN egy képeslapba ill3 alpesi rét
kozepén iilnek, szinpompas virdgokkal kortilvéve. A tavolban
egy csordanyi SHAAK legel elégedetten.

Beyond its borders, shining waterfalls spill into the
lake, and from this spot, many other lakes can be seen about
the distant hills, all the way to the horizon. The warm air is
full of little floating puffballs. It is a place full of life and full
of love, full of warmth and full of softness.

To ANAKIN SKYWALKER, it is a place perfectly
reflective of PADME AMIDALA.

PADME sits on the grass, absently picking flowers,
bringing them up to deeply inhale their scents. Every so often,
she glances over at ANAKIN, but only briefly, almost afraid
to let him notice. She loves the way he was reacting to this
place, to all of NABOO, his simple joys forcing her to see
things as she has when she was younger, before the real world
has pushed her to a place of responsibility. It surprises her that
a JEDI PADAWAN will be so... carefree? Joyous? Spirited?
Some combination of the three?

ANAKIN: Well?

PADME: Idon’t know...

ANAKIN: Sure you do... you just don’t want to tell me.

PADME: You gonna use one of your JEDI mind tricks
on me?

ANAKIN: They only work on the weak-minded. You
are anything but weak-minded.

PADME: All right... I was twelve. His name was

PALO. We were both in the LEGISLATIVE
YOUTH PROGRAM. He was a few years
older then I... very cute... dark curly hair...
dreamy eyes.

A mez6n tal ragyogd vizesések zudulnak a toba, és a
latohatarig hompolygd tavoli dombok kozott tovabbi tavakat
lehet latni. A meleg szél pitypangokat sodor magaval. A
helyet elonti az élet, a szeretet, a meleg és a lagysag.

ANAKIN SKYWALKER szamara a hely PADME
AMIDALA tokéletes tiikkorképeként jelenik meg.

PADME a fiiben iil, elmélazva tépkedi a virdgokat,
hogy mélyen beszivja illatukat. Idénként felpillant ANAKIN-
ra, de csak futdlag, mintha félne, hogy a fit észreveszi.
Tetszik neki, ahogy erre a helyre, az egész NABOO-ra reagalt,
egyszeri Orome olyan dolgok felismerésére késztette,
amelyeket utoljara fiatal koraban latott, még azel6tt, hogy a
val6 vilag feleldsségteljes pozicidoba nem taszitotta. Meglepi,
hogy egy JEDI PADAWAN ilyen... gondtalan, 6romteli,
fennko61t? A harom valamilyen kombinacidja?

ANAKIN: Nos?

PADME: Nem tudom...

ANAKIN: De tudod... csak titkolod.

PADME: Egy JEDI elmetriikknek akarsz alavetni?

ANAKIN: Azok csak a gyengékre hatnak. Marpedig
téged  mindennek  nevezhetlek, csak
gvengének nem.

PADME: Hat jo... tizenketté voltam. PALO-nak

hivtak, mindketten a TORVENYHOZASI
PROGRAM-ban tanultunk. O egy felsébb
evfolyamban. Nagyon vonzo volt... gondor,
fekete haj ... igézo tekintet.
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ANAKIN: All right, I get the picture... whatever

happened to him?

PADME: I went into PUBLIC SERVICE. He went on
to become an artist.

ANAKIN: Maybe he was the smart one.

PADME: You really don'’t like politicians, do you?

ANAKIN: I like two or three, but I'm not really sure

about one of them.

ANAKIN’s smile is perfectly disarming.

ANAKIN: I don’t think the system works.

PADME: How would you have it work?

ANAKIN: We need a system where the politicians sit
down and discuss the problem, agree what’s
in the best interests of all the people, and
then do it.

PADME: That is exactly what we do. The trouble is
that people don’t always agree. In fact, they
hardly ever do.

ANAKIN: Well, then they should be made fto.

PADME: By whom? Who’s gonna make them?

ANAKIN: Ne is folytasd, értem... és mi lett vele
késobb?

PADME: En KOZSZOLGALAT-ra jelentkeztem, de &
miivész akart lenni.

ANAKIN: Lehet, hogy neki volt igaza.

PADME: Nem szereted a politikusokat, igaz?

ANAKIN: Kettot-harmat kedvelek, egyrél pedig még

nem dontottem el.

ANAKIN lefegyverz6 mosollyal néz PADME-ra.

ANAKIN: A rendszer mitkodik rosszul.

PADME: Hogy miikodhetne jol?

ANAKIN: Olyan rendszer kell, ahol a politikusok
leiilnek, és megbeszélik a problémdkat.
Kitalaljak, mi az, ami mindenkinek jo, és azt
teszik.

PADME: Mi is pontosan igy csindljuk. De, de nem
mindenki akar kompromisszumot kdtni. Ami
azt illeti, szinte soha nem tudnak.

ANAKIN: Kotelezni kell ra dket.

PADME: Megis ki, ki kotelezhetné ra oket?

ANAKIN: I don’t know. Someone.

PADME: You?

ANAKIN: Of course not me.

PADME: But someone.

ANAKIN: Someone wise.

PADME: That sounds an awful lot like a dictatorship

to me.
A mischievous little grin creeps across his face.

ANAKIN: Well, if it works...

PADME stares at ANAKIN. He looks back at her,
straight faced, but can’t hold back a smile.
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ANAKIN: Nem tudom. Valaki.

PADME: Te?

ANAKIN: Dehogyis én.

PADME: De valaki.

ANAKIN: Egy bolcs ember.

PADME: Ugy beszélsz, mintha diktaturat akarnal.

Huncut vigyor onti el a PADAWAN arcat.

ANAKIN: Lehet, ha az miikodik...

PADME ddbbenten bamul ANAKIN-ra. A JEDI
PADME szemébe néz, de nem birja sokaig, nevetésben tor ki.
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PADME: You're making fun of me!

ANAKIN: (sarcastic) Oh, no, I'd be much too
frightened to tease a Senator.
PADME: You're so bad!

PADME: Te gunyolodsz velem!

ANAKIN: (glinyosan) Nem, dehogy. Hogy is mernék
gunyolodni egy szendtorral.

PADME: Kibirhatatlan vagy!

PADME picks up a piece of fruit and throws it at him.
He catches it. PADME throws two more pieces of fruit, and
ANAKIN catches them.

ANAKIN: You're always so serious. Always carrying
the weight of the universe on your
shoulders.

PADME: I'm so serious?!

PADME grabs up another piece of fruit and throws it at
ANAKIN, and he catches it and seamlessly puts it up with the
others. Then another, and another, until too many goes his
way and he losts control, then tries futilely to duck away from
the dropping fruit.

PADME felkap egy gylimolesot, és hozzavagja a
fithoz, &m ANAKIN elkapja. PADME még két gylimdlcsot
probal ANAKIN-hoz csapni, de a PADAWAN megint haritja.

ANAKIN: Te meg mindig olyan komoly vagy. Ugy
érzed, egyediil rajtad mulik az egész
vilagegyetem sorsa.

PADME: Komolyan ezt gondolod?!

ANAKIN zsonglorkddni kezd a gyiimolesokkel, mire
PADME felkap még egy gyiimélesot, és ANAKIN felé hajitja,
aki elkapja, és beilleszti a tobbi kozé. Aztan még egyet, és
még egyet, amig mar tul sok nem repiil felé. Kizokken a
ritmusbol, és mar hidba probal elhajolni a zaporozd
gylimolesok eldl.

PADME has to clutch at her belly, she is laughing so
hard. Catch up in the whirlwind of the moment, ANAKIN
springs to his feet and runs off to the side, cutting in front of a
SHAAK and frightening it with his sheer jubilance. The
normally passive grazers give a snort and take up the chase,
with ANAKIN running in circles and then off over the hill.

PADME sits back and consideres this moment, this
day, and her companion. What is happening here? She can’t
dismiss the pangs of guilt that she is out here playing without
purpose, while others work hard to carry on the fight against
the MILITARY CREATION ACT, or while OBI-WAN
scoures the GALAXY in search of those who would see her
dead.

PADME: ANNIE!

PADME szinte 6sszegornyed a nevetéstdl, ANAKIN
pedig, akit teljesen magaval ragad a pillanat heve, talpra
szokken, és elrohan, bevagva egy SHAAK elé, puszta
orvendezésével megrémitve a békés kérddzot. Az egyébként
jémbor allat felhorkan, és az el6bb korbe-korbe, majd a kozeli
dombra felszaladd ANAKIN nyoméaba ered.

PADME hatradél, majd elgondolkodik a pillanaton, a
napon, a fiu. Mi torténik itt? Nem tudja figyelmen kiviil
hagyni az amiatt érzett biintudatat, hogy 6 itt jatszadozik
céltalanul, amig mdasok erejiiket megfeszitve kiizdenek a
HADERO ALLITASI TORVENY ellen, vagy amig OBI-
WAN azok utan kutatja at a fél GALAXIS-t, akik az 6 ¢életére
tornek.

PADME: ANNIE!
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PADME cries in amazement because the SHAAK has
broken into a full gallop, and ANAKIN is trying to stand up
on its back. He almost makes it, but then the lumbering
creature bucks and he flies away, tumbling to the ground.

PADME howles with laughter, clutching her stomach.
But ANAKIN lies very still. She stops and stares at him,
suddenly frightened. She scrambles up, thinking her whole
world has just crashed down around her, and rushes to his
side.

PADME: ANNIE, ANNIE! Are you all right?

Gently, PADME turns him over. He seems serene and
still. And then his face twists into a perfectly stupid expression

and he bursts out laughing.

PADME: Ooooh!

PADME aggodalommal kialt ANAKIN-nak, mivel a
SHAAK vagtazni kezd, ANAKIN pedig megprobal felallni a
hatara. Ez majdnem sikeriil, &m az imbolygo allat megbotlik,
és a fia lerepiil a hatarol.

PADME tele tiid6bdl, kezét a hasara szoritva nevet.
ANAKIN azonban mozdulatlanul fekve marad a fiiben.
PADME azonnal elhallgat, és hirtelen tamadt rémiilettel
mered a fiura. Feldll, Ggy érezve, hogy az egész vilag
megfordul koriilotte, a JEDI-hez szalad.

PADME: ANNIE, ANNIE! Nem esett bajod?

PADME gyengéden a hatira forditia ANAKIN-t.
Dertisnek és nyugodtnak tlinik az arca, hogy aztan ostoba

kifejezést 6ltson, és nevetésben torjon ki.

PADME: 0666!

PADME punches out at him. He catches her hand and
pulls her in close, and she willingly crashes onto him,
wrestling with fury.

ANAKIN finally manages to roll her over and pins her,
and PADME stops struggling, suddenly aware of the
closeness. She looks into his eyes and feels the press of his
body upon hers.

PADME piifolni kezdi ANAKIN-t, aki elkapja a kezét,
és magéhoz rantja. PADME nem ellenkezik, 4d4zul birkozva
hempergdznek a fliben.

ANAKIN-nak végiil sikeriil feliilkerekednie, és a foldre
szoritania PADME-t, aki hirtelen tudatira ébredve
kozelségiiknek, felhagy a kiizdelemmel. Belenéz ANAKIN
szemébe, érezve teste stlyat az Gvén.

ANAKIN blushes and lets go, rolling away, but then he
stands up and very seriously reaches his hand out to her. All
self-consciousness is gone now from PADME. She looks hard
into ANAKIN’s blue eyes, finally and silently admitting the
truth. She takes his hand and follows him to the SHAAK,
which is grazing contentedly once more. ANAKIN climbs
onto its back and pulls PADME up behind him, and they ride
off across the meadow, with PADME’s arms about his waist,
her body press up against his, a swirl of emotions and
questions spinning about in her mind.
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ANAKIN elvorosodik, és elengedi. Oldalra gurul, majd
felall, és komoly tekintettel nyujtja kezét PADME felé. Az ifjt
szenatorbol ekkorra minden tartas elszall. Mélyen belenéz
ANAKIN kék szemébe, €s néman elismeri magaban az
igazsagot. Megfogja a fitl kezét, és koveti 6t az ismét békésen
legelész6 SHAAK-hoz. ANAKIN felugrik az allat hatara, és
maga mogé hiizza PADME-t. Lépésben indulnak el a mezén
at, PADME karja ANAKIN dereka koriil, teste a hatahoz
simulva, elméjében érzések és kérdések kavargo orvénye.
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EXT. KAMINO - TIPOCA CITY (RAINSTORM)

Rain lashes the city. Below, mighty waves pound the
stilts, breaking almost to the height of the platforms. A large
AVIAN carrying a rain-soaked rider flies above the water
toward a floating city.

INT. KAMINO - TIPOCA CITY — CORRIDOR

TAUN WE and OBI-WAN stand in front of the door of
JANGO FETT’s apartment. TAUN WE waves his hand, and a
muted bell rings.

As they wait, OBI-WAN notes the door lock entry
mechanism. Then the door opens, and a ten-year-old boy,
BOBA FETT, looks at them. He is identical to the boys in the
classroom.

TAUN WE: BOBA, is your father here?

BOBA FETT stands staring at the JEDI visitor for a
long moment.

BOBA: Yep.
TAUN WE: May we see him?
BOBA: Sure.

Another brief pause, then BOBA FETT steps aside, and
TAUN WE and OBI-WAN go through.

INT. KAMINO,
TIPOCA CITY — JANGO FETT’S APARTMENT

OBI-WAN, TAUN WE, and BOBA FETT enter the
apartment. OBI WAN looks around the room.
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KAMINO — TIPOCA CITY (FELHOSZAKADAS)

Es6 korbacsolja a varost. A mélyben hullamzé roppant
viztdmeg kitartdoan ostromolja a c61opoket, megtorve a magas-
ban nyugvo platformokon. Egy REPULO teremtmény, hatan
lovasaval, emelkedik ki a habokbol, és szall el a varos felett.

KAMINO — TIPOCA CITY — FOLYOSO

TAUN WE ¢és OBI-WAN megérkezik JANGO FETT
lakosztalyanak bejaratdhoz. TAUN WE csak int a kezével,
mire megszodlal a csengd dallamos hangja.

Mialatt varakoznak, OBI-WAN az ajtd zarszerkezetét
tanulmanyozza. A bejarat kozben feltarul, és egy tizéves-
forma fia, BOBA FETT bukkan fel mogodtte. Pontosan ugy
néz ki, mint azok a KLONOK, ott a tanteremben.

P

-~

TAUN WE: BOBA, itthon van édesapad?

BOBA FETT egy hosszii pillanatra a JEDI
latogatojukra mered.

BOBA: Igen.
TAUN WE: Beszélhetnénk vele?
BOBA: Persze.

Ujabb révid sziinet, majd BOBA FETT hétralép, és
TAUN WE, valamint OBI-WAN belépnek az eldszobaba.

KAMINO, )
TIPOCA CITY — JANGO FETT LAKOSZTALYA

OBI-WAN, TAUN WE, ¢és BOBA FETT beljebb
Iépnek. OBI WAN megszemléli a szobat.
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BOBA: Dad! TAUN WE'’s here!

JANGO FETT comes in from the bedroom. He wears a
jumpsuit. his face scarred and pitted, and unshaven. Tattoos of
a strange design cross both of JANGO’s muscular forearms.
He eyes OBI-WAN with suspicion.

TAUN WE: JANGO, welcome back. Was your trip
productive?
JANGO: Fairly.

OBI-WAN and JANGO FETT size each other up.
BOBA FETT studies both of them.

-
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BOBA: Apa! TAUN WE keres!

JANGO FETT kilép a haloszobabol. Csak egy p6l6 van
rajta. Arcat hegek és forradasok boritjak, és a borostija is
kiserkent mar. JANGO mindkét alkarjat ismeretlen értelmii
tetovalasok boritjak. Gyanakvassal méregeti a JEDI-t.

TAUN WE: JANGO, iidvézollek itthon. Sikeres volt az
utazasod?
JANGO: Fogjuk ra.

OBI-WAN ¢és JANGO FETT egymast méricskélik,
mikozben BOBA fesziilten bamulja dket.

TAUN WE: This is JEDI Master, OBI-WAN KENOBI.

He’s come to check on our progress.

JANGO FETT’s eyes fix OBI-WAN coldly.

OBI-WAN: Your CLONES are very impressive. You
must be very proud.

JANGO: I'm just a simple man, trying to make my
way in the universe.

OBI-WAN: Aren’t we all?

OBI-WAN finally breaks eye contact with JANGO as
he speaks, scanning the room, looking for clues. He focuses
on the half-open door through which JANGO has appeared,
and thinks he sees pieces of body armor in there, battered and
stained, much like that worn by a rocket-man on
CORUSCANT. Before he can scrutinize the sight any more
closely, though, JANGO walks in front of him, pointedly
blocking his view.
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TAUN WE: JANGO, bemutatom vendégiinket, OBI-
WAN KENOBI mestert. O jott ellendrizni,

hogy halad a munka.

JANGO hiivos nyugalommal tartja szemmel OBI-WAN-t.

OBI-WAN: Impozénsak a KLON-jaid, biiszke lehetsz
rajuk.

JANGO: Csak boldogulni  préobdlok a magam
egyszerii modjan.

OBI-WAN: Nem igy vagyunk ezzel mindannyian?

OBI-WAN beszéd kozben

megszakitia  a
szemkontaktust JANGO-val, és arulkodé nyomok utan kutatva
a szobat kezdi furkészni. A félig nyitott ajtora koncentral,
amely mogiil JANGO el8lépett. Ugy véli, egy testpancél iitott-
kopott, foltos darabjait latja a szomszédos helyiségben —
nagyon hasonlot ahhoz, amilyet a rakétas ficko viselt ott, a
CORUSCANT-on. Am mieltt alaposabban is megnézhetné
maganak, JANGO elé 1ép, és eltakarja testével az ajtot.
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